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ZURNALO TEISES APZVALGA STRAIPSNIU
RENGIMO TAISYKLES

BENDRI REIKALAVIMAI

Pateikti straipsniai ,,Teisés apzvalga“ turi atitikti Siuos reikalavimus:

Mokslinis straipsnis turi biti originalus. Zurnalo redakcija aktyviai kovoja su plagiatu
— tam naudojama iThenticate programiné jranga. Patikrinti straipsniai Zymimi
,,CrossCheck Deposited* Zzenklu.

Pageidautinos mokslinio straipsnio apimties ribos — iki 150 000 spaudos Zenkly.
Straipsniai parengiami lietuviy arba kita kalba (angly, pranciizy, vokieéiy, rusy ar kt.).
» T eisés apzvalgoje’ straipsniai paprastai publikuojami lietuviy kalba.

Autorius kartu su straipsniu turi pateikti glausta ir iSsamig straipsnio santrauka ta pacia
kalba, kokia yra parengtas straipsnis. Sios santraukos apimtis — ne trumpesné nei 600
spaudos Zenkly. Santrauka ne ilgesné nei 1 puslapis. Pateikiami straipsnyje vartojami
reik§miniai ZodZiai (straipsnyje angly kalba — keywords).

Lietuviy kalba parengto straipsnio pabaigoje pateikiama iSsami santrauka ir
pagrindinés straipsnyje vartojamos savokos angly kalba. Uzsienio kalba parengty
straipsniy pabaigoje — santrauka ir pagrindinés savokos lietuviy kalba. Si santrauka —
ne trumpesné nei 2 200 spaudos Zenkly.

ISnaSos ir citatos turi atitikti ISnasy sudarymo taisykles.

Straipsni recenzuoja ne maziau kaip du redaktoriy kolegijos paskirti recenzentai.
Vienas i$ recenzenty — ne redaktoriy kolegijos narys.

Straipsnio pabaigoje, po iSvadu pateikiami straipsnyje naudoti literatiros S$altiniai
(angly kalba straipsnyje — literature). Literattros sarasas suskirstytas pagal Saltiniy
rusis: knygos, periodiniai leidiniai, teisiniai dokumentai ir internetiniai $altiniai.

ISNASU, CITATU IR NUORODU SUDARYMO TVARKA

Zurnale spausdinamo teksto i$nados pateikiamos jo kiekvieno puslapio pabaigoje.
ISnasose pateikiamos pastabos bei nurodoma, kokiu Saltiniu ar kokiais S$altiniais
kiekvienu konkreciu atveju yra remiamasi.

Pirmojoje iSnasoje, dedamoje po autoriaus pavarde ir zZymimoje skaiCiu ‘7, yra
pateikiama trumpa informacija apie teksto autoriy. Joje gali buti pateikiama trumpa

1

teksto istorija. Si i§nasa pateikiama po teksto turiniu pirmame puslapyje.

Pageidautina, kad iSnaSoje pirmiausia buty pateikiamos pastabos (jeigu yra), po kuriy
eity nuorodos i kitus tekstus (jeigu yra).

Nuoroda i kita teksta lietuviskame tekste pradedama santrumpa ‘Zr.’, angliskame —
zodziu ‘see’. Pradéjus teksto nurodyma dedamas dvitaskis ir duomenys pateikiami
vardininko linksnyje, iSskyrus 12 (¢) 3 bei 14 taisyklése numatytus atvejus.
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5. Nuorodose yra leidziamos lietuviskuose, angliSkuose bei tarptautiniuose teisiniuose
tekstuose nusistovéjusios santrumpos. Pvz.: ‘Zin.” — Valstybés Zinios, ‘LR’ — Lietuvos
Respublika(os), ‘CPK’ — Civilinio proceso kodeksas, ‘UN’ — United Nations ir t.t.

6. Nurodomo teksto pavadinimas pateikiamas originalo kalba. Lietuviskuose tekstuose
skliausteliuose gali biiti pateikiamas angliSko pavadinimo vertimas i lietuviy kalba.
Nurodant { tarptautini teisinj akta, lietuviskuose tekstuose galima pateikti tik lietuviska
pavadinima.

7. Originalo kalba taip pat nurodomi: leidykla, periodinio ar oficialaus leidinio
pavadinimas, teisinio akto publikavimo ir identifikavimo duomenys. Kiti duomenys
nurodomi zurnale spausdinamo teksto kalba.

8. Nurodomo teksto autoriy pavardés pateikiamos didZiosiomis raidémis.

9. Nuoroda i knyga.

(@) Nuorodos bendroji seka: knygos autoriaus vardy pirmos raidés ir pavardeé,
knygos pavadinimas (kursyvu), tomas (jei yra), redagavimo ir vertimo
duomenys (nebitinai), leidimo duomenys (skliaustuose), puslapiai (jei
reikalinga).

Pvz.: H. L. A. HART, Teisés samprata (Vilnius: Pradai, 1997), p. 100-101.

(b) Nurodant knygos redaktoriy ar redaktorius, pradzioje pateikiamos tokios
santrumpos: lietuviskame tekste — ‘red.’, angliskame tekste — ‘ed.” Zr. pavyzdj
Sios dalies (j) punkte.

(c) Nurodant knygos vertéja ar vertéjus, pradZioje pateikiamos tokios santrumpos:
lietuviskame tekste — “vert.’, angliskame tekste — ‘trans.’

Pvz.: A. V. DICEY, Konstitucinés teisés studijy jvadas, vert. L. Raudiené, R.

Petkus (Vilnius: Eugrimas, 1998).

(d) Nurodant toma, pradzioje pateikiamos tokios santrumpos: lietuviskame tekste —
‘t.’, angliSkame tekste — ‘vol.” Jeigu tomas turi atskira pavadinima, jis nurodomas
pateikus tomo numeri.

Pvz.: F. A. HAYEK, Teisé, jstatymy leidyba ir laisveé, t. 1, Taisyklés ir tvarka, vert.
A. Degutis (Vilnius: Eugrimas, 1998), p. 35-37.

(e) Jeigu knyga turi daugiau nei tris autorius, redaktorius ar vertéjus, yra pateikiamos
vieno asmens vardy pirmos raidés ir pavardé (to, kurio pavardés pirmoji raidé
abécéline tvarka yra pirmesné) toliau pateikiant tokias frazes: lietuviskame tekste
— ‘ir kiti’, angliSkame tekste — ‘et al.’

Pvz.: V. MIKELENAS ir Kiti, Civiliné teise (Kaunas: Vijusta, 1998).

(f) Jeigu knyga neturi autoriaus, jo vietoje analogiskai pateikiami redaktoriaus ar
redaktoriy vardai ir pavardés, pabaigoje pateikiant atitinkamas santrumpas.

() Jeigu knyga neturi nei autoriaus, nei redaktoriaus, nuoroda pradedama nuo
knygos pavadinimo.

(h) Knygos leidimo duomenis sudaro leidimo vieta (miestas), leidykla, leidimo metai.
Jeigu negalima nustatyti knygos leidimo vietos ar leidyklos, vienas i§ Siy
duomeny gali biiti nenurodomas. Prie§ nurodant leidimo duomenis gali biti
pateikiamas leidimo numeris.

Pvz.: J. C. GRAY, Nature and Sources of Law, antras leidimas (Niujorkas, 1921).
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(i) Knygos pavadinimo pabaigoje, padéjus dvitaski, gali buti nurodomos teksto
specifikacijos. Pvz.: ‘monografija’, ‘tarptautinés konferencijos medZiaga’ ir t.t.
Zr. pavyzdi toliau einan¢iame punkte.

() Straipsni knygoje galima nurodyti vietoje knygos autoriaus duomeny analogiskai
pateikiant straipsnio autoriaus duomenis bei prie§ knygos pavadinima kabutése
nurodant straipsnio pavadinima; toliau nuorodos seka nesikeicia.

Pvz.: A. SAKOCIUS, ,,Teisinio reguliavimo pagrindai vie$ajame administravime*,
Viesasis administravimas: monografija, red. A. Raipa (Kaunas: Technologija,
1999).

10. Nuoroda j periodinj leidinj.

(@) Nuorodos bendroji seka: straipsnio autoriaus vardy pirmos raidés ir pavardeé,
straipsnio pavadinimas (kabutése), periodinio leidinio pavadinimas
(kursyvu), leidinio duomenys (skliaustuose), bei puslapis ar puslapiai (jei
reikalinga).

Pvz.: J. IMBRASAITE, ,.I§lygos Zzmogaus teisiy sutartims®, Teisés apzvalga (1999,
Nr. 1), p. 59; G. ALKSNINIS, ,,Lyderis klupingja ties politikos abécéle®, Lietuvos
rytas (1999 11 13, Nr. 45(365)).

(b) Lietuvoje isleisto leidinio duomenis sudaro leidinio i$leidimo data arba metai ir
leidinio numeris. Ne Lietuvoje iSleisto leidinio duomenys nurodomi pagal
atitinkamoje valstybéje ar organizacijoje nusistovéjusias taisykles arba pagal
auksc¢iau nurodytas taisykles.

Pvz.: S. SCHAUER, “Formalism”, 97 Yale Law Journal 509 (1988); L. L. FULLER,
“The Case of the Speluncean Explorers”, 62 Harward Law Review 616 (1949).
(c) Jeigu straipsnis neturi autoriaus, nuoroda pradedama nuo straipsnio pavadinimo.
11. Nuoroda i teisinj dokumenta.

(&) Nacionalinis teisinis aktas.

1) Nuorodos bendroji seka: akto pavadinimas (jei néra tekste), akta priémusi
institucija bei akto forma (nebitinai), oficialus leidinys, oficialaus
publikavimo duomenys (skliaustuose) bei straipsnis, straipsniai ar
puslapiai (jei reikalinga).

Pvz.: LR Socialiniy paslaugy jstatymas, Zin. (1996, Nr. 104-2367); Zin. (1996,
Nr. 119-2772); Dél dalies valstybés turto perdavimo savivaldybiy nuosavybén
tvarkos (LR Vyriausybés nutarimas), Zin. (1995, Nr. 79-1828).

2) Po akto pavadinimu skliaustuose gali buti nurodoma oficialiy pakeitimy
paskutiné data.

Pvz.: LR Civilinis kodeksas (oficialus tekstas su pakeitimais iki 1998 m.
rugséjo 10 d.), Zin. (1964, Nr. 19-138).

3) Nurodzius tam tikra straipsni, skliaustuose gali biiti nurodoma jo redakcijos
priémimo data.

4) Nurodant | netekusi galios teisinj akta po akto pavadinimu skliaustuose
nurodomi nutarimo, kuriuo aktas neteko galios, duomenys.

5) Lietuvoje priimto akto oficialaus publikavimo duomenis sudaro publikavimo
oficialiame leidinyje metai, leidinio numeris bei dokumento eilés numeris.
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Kitose valstybése priimty akty publikavimo duomenys nurodomi pagal tose
valstybése nusistovéjusia tvarka.

(b) Tarptautinis teisinis aktas.

1) Nuorodos bendroji seka: akto pavadinimas, akta priémusi institucija bei
akto forma (nebiitinai), priémimo vieta, priémimo data, oficialus leidinys,
kuriame aktas yra publikuotas, ir publikavimo duomenys bei straipsnis,
straipsniai, ar puslapiai (jei reikalinga).

Pvz.: Geneva Protocol On Arbitration, Zeneva, 1923 09 24, publikuotas 27
L.N.T.S. 157 (1924).

2) Jei yra nurodytas oficialus leidinys, kuriame aktas yra publikuotas, ir
publikavimo duomenys, akto priémimo vieta bei priémimo data gali buti
nenurodomos. Neesant oficialaus leidinio bei publikavimo duomeny, akto
priémimo vieta ir data nurodomos biitinai.

(c) Byla.

1) Lietuvoje iSspresta byla nurodoma tokia seka: asmuo p. asmenj (kursyvu),
byla sprendgs teismas, teismo skyrius (mebitinai), bylos duomenys
(skliaustuose).

Pvz.: Pepsico Eesti AS p. UAB Samsonas, Lietuvos apeliacinis teismas (1999,

Nr. 2TA-44).

2) Baudziamosiose bylose vienos i§ S$aliy vietoje nurodoma Valstybé.
Administracinése bylose vienos i$ Saliy arba abiejy $aliy vietose nurodomos
atitinkamos valdzios institucijos.

Pvz.: Valstybé p. A.Kierq, Lietuvos Auksciausiasis Teismas, (1995, Nr. 2K-
257).

3) Lietuvoje i$sprestos bylos duomenis sudaro sprendimo byloje priémimo metai
bei bylos numeris. Prie§ nurodant ne Lietuvoje iSspresta byla informuojama
apie Salj ar institucija, kurioje ta byla buvo iSspresta, po to dedamas dvitaskis,
ir pagal taisykles, taikomas atitinkamoje $alyje ar institucijoje, originalo kalba
pateikiama byla.

Pvz.: Zr. JAV byla: McCulloch v. Maryland, 17 U.S. (4 Wheat.) 316 (1819).

4) Angliskuose tekstuose JAV issprestos bylos gali buti nurodomos nenurodant
Salies.

(d) Nuoroda i teisini dokumenta, atspausdinta knygoje ar periodiniame leidinyje,
atlickama pagal nurodymo i knyga ar leidinj taisykles.

Pvz.: J. G. MERRILLS, “Decisions on the European Convention on Human Rights
during 19917, B.Y.B.l.L. (1991), p. 485; V. BERGER, Europos Zmogaus teisiy
teismo jurisprudencija, red. P. Kiris (Vilnius: Pradai, 1997), p. 57.

12. Nuoroda j interneting svetaine.

(@) Nuorodos bendroji seka: teksto autoriaus vardy pirmos raidés ir pavardé,
teksto pavadinimas, puslapiai (jei reikalinga), $altinio suradimo internetinéje
svetainéje data (pageidautina), pilnas internetinés svetainés adresas.

(b) Jei saltinis turi DOI varda, nuoroda pateikiama tokia tvarka: teksto autoriaus
vardy pirmos raidés ir pavardé, teksto pavadinimas, puslapiai (jei
reikalinga), $altinio DOI vardas.
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(c) Jeigu nurodoma i internete esancia knyga ar periodinio leidinio straipsnj, kiek
imanoma pilniau iSpildomos atitinkamo teksto nurodymo taisyklés.

(d) Jeigu nurodoma | internetinéje svetain¢je esantj teisini akta, iki pateikiant pilng
internetinés svetainés adresa, pateikiami: akto pavadinimas, akta priémusi
institucija bei akto forma (nebiitinai), akto duomenys bei straipsniai (jei
reikalinga). Lietuvoje i$sprestos bylos atveju pateikiami Sie duomenys: Salys, byla
iSsprendes teismas, bylos duomenys.

(e) Lietuvoje priimto akto duomenis sudaro priémimo data bei numeris; ne Lietuvoje
priimto akto (ar iSsprgstos bylos) duomenys pateikiami pagal atitinkamoje
valstybéje nusistovéjusias taisykles arba nurodomi duomenys, leidziantys
pakankamai pilnai identifikuoti interneto svetainéje nurodyta teksta.

Pvz.: LR Energetikos istatymas, 1995 03 28, Nr. [-828, 1-3 str. // [zitréta
1998.10.12] <www.Irs.It>; us Code, Title 9, (1992) 1
<www.international ADR.com>

13. Nurodymo j pasikartojancius Saltinius taisyklés.

(a) Pirma karta Saltinis turi biiti nurodomas pilnai.

(b) Jeigu prie$ tai buvusioje i$nasoje buvo pilnai ar sutrumpintai minimas tam tikras
Saltinis, toliau einanCioje iSnasoje tas pats Saltinis gali biti nurodomas
lictuviskame tekste fraze ‘ten pat’, angliSkame — santrumpa ‘id.” Puslapiai ar
straipsniai tokios nuorodos atveju gali keistis.

(c) Jeigu pries daugiau nei viena i8nasa esancioje i$nasoje buvo pilnai minimas tam
tikras $altinis, véliau lietuviskuose tekstuose jis gali buiti nurodomas tokia iSnasos
seka: Zr. i%nasa Nr. ... : sutrumpinti identifikaciniai duomenys. Sutrumpinti
identifikaciniai duomenys yra tokie nuorodos duomenys, kurie leidzia
pakankamai pilnai nustatyti anks¢iau nurodyta teksta. Pvz.: autoriaus duomenys;
autoriaus duomenys ir sutrumpintas teksto pavadinimas; teksto pavadinimas ir
pan. Puslapiai ar straipsniai tokios nuorodos atveju gali keistis. Jei prie§ daugiau
nei vieng i$nasa esancioje i$nasoje buvo tik nurodomas Saltinis ir tik vienas
Saltinis, ir jeigu nesikeifia puslapiai ar straipsniai, véliau tas $altinis nurodomas
tokia i$najos seka: Zr. isnasa Nr. ... . Angliskuose tekstuose Siais atvejais
vartojama frazé “supra note” ir jos mechanizmas.

Pvz.: ' Zr. W. M. REYNOLDS et al., Conflict of Laws: Cases, Materials and
Problems (Matthew Bender & Co., 1990), p. 587.
2 D¢l teritorijos suskirstymo Lietuvoje Zr.: LR Teritorijos administraciniy
vienety ir jy riby istatymas, Zin. (1994, Nr. 60-1183), 1 str.
$7r. ten pat.
4 7r. ten pat, 4 str.
>7r. i$naga Nr. 1: W. M. REYNOLDS, p. 722.

14. Nuoroda j kitus tekstus.

Dél nurodymo | Siose taisyklése nenumatytus Saltinius tariamasi su Zurnalo redakcija

atskirai.
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15. Literatiiros saraso sudarymo taisyklé.
Saltinio pirmojo autoriaus vardo pirmos raidés ir pavardés inversija (kiti autoriai
raSomi paprastai), Saltinio pavadinimas, tomas, redagavimo ir vertimo duomenys
(nebitinai), leidimo duomenys (skliaustuose).
Pvz.: AMBRASIENE, D., E. BARANAUSKAS ir Kiti, Civiliné teise. Prievoliy teisé
(Vilnius: MRU, 2009).
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